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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 613/97
(1997. gada 8. aprilis),

ar ko paredz noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 3072/95 piemeéroSanai attieciba uz
nosacijumiem kompensicijas maksajumu pieskirsanai saskana ar atbalsta shému risu raZotajiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK)
Nr. 3072/95 par risu tirgus kopigo organizaciju (!), un jo Ipasi
tas 8. un 21. pantu, ka ari 25. panta 5. punktu,

ta ka Regula (EK) Nr. 3072/95 nosaka, ka Kopienas risu razotaji
ar zinamiem nosacjjumiem var prasit kompensacijas maksa-
jumus; ta ka janosaka siki izstradati noteikumi $is shémas
piemérosanai, neskarot noteikumus par integrétas vadibas un
kontroles sistémas noteiktam Kopienas atbalsta shémam, kuri
paredzéti Padomes 1992. gada 27. novembra Regula (EEK)
Nr. 3508/92, ar kuru izveido integrétas vadibas un kontroles
sistému noteiktam Kopienas atbalsta shémam (3), kura jaunakie
grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 2466/96 (*) un ar Komi-
sijas 1992. gada 23. decembra Regulu (EEK) Nr. 3887/92, ar
kuru paredz siki izstradatus noteikumus, lai piemérotu
integrétas vadibas un kontroles sisttmu noteiktam Kopienas
atbalsta shémam (*), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 2015/95 (;

ta ka bitu japaredz ipasi pasakumi attieciba uz Francu Gvianu
un Portugali, lai nemtu véra atskirigos s€jas periodus;

ta ka Regula (EEK) Nr. 3508/92 nav paredzéti pasi noteikumi
attieciba uz terminu risu nozaré, lidz kuram batu jaiesniedz
pieteikumi par no platibas atkarigo atbalstu; ta ka tadel 1997./
98. tirdzniecibas gadam biitu janosaka parejas termini;

kajai informacijai, lai noteiktu piemérojamo samazinajumu
pakapi; ta ka dalibvalstim §1 informacija ienak no raZotaju
iesniegtajiem atbalsta pieteikumiem; ta ka tade] batu japaredz
dalibvalstu standartizéta un periodiska nepiecie$amas informa-
cijas pazinosana Komisijai; ta ka kompensacijas maksajumu
samazinajumi bfitu janosaka, pamatojoties uz dalibvalstu
nosiitito informaciju;

() OV L 329, 30.12.1995., 18. Ipp.
() OV L 355,5.12.1992,, 1. Ipp.
() OV L 335,24.12.1996., 1. Ipp.
() OV L 391, 31.12.1992,, 36. Ipp.
() OV L 197, 22.8.1995., 2. Ipp.

ta ka dalibvalstim batu jaatlauj labot savus pazinojumus, lai
Komisijas noteiktas samazinajuma likmes atbilstu patiesajam
stavoklim; ta ka Komisijai ari bitu, ja vajadzigs, javar pielagot
sakotngji pienemtas likmes, nemot véra dalibvalstu nosititos
labojumus; ta ka juridiskas noteiktibas labad uz $o labosanas
kartibu tomer biitu jaattiecina laika ierobezojumi;

ta ka shémas btiska sastavdala ir nosacjjums, ka par Komisijai
adresétajos pazinojumos neieklautajam platibam nevar sanemt
kompensacijas maksajumus;

ta ka Labibas parvaldibas komisija nav sniegusi atzinumu tas
priekssédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Si regula nosaka siki izstraddtus noteikumus Regulas (EK)
Nr. 3072/95 6. panta paredzéto kompensacijas maksajumu
istenoSanai, neskarot regulu (EEK) Nr. 3508/92 un (EEK)
Nr. 3887/92 paredzétos noteikumus, kas ir dala no integrétas
vadibas un kontroles sistémas.

2. pants

Par jebkuru apstradatu zemes gabalu neiesniedz vairak ka vienu
pieteikumu kompensacijas maksajumu sanemsanai atbilstosi
Regulai (EK) Nr. 3072/95 un neiesniedz jebkadu citu atbalsta
pieteikumu.

Fran¢u Gviana kompensacijas maksajumu pieskir, pamatojoties
uz vidéjo apséto platibu katra no diviem sgjas cikliem.
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3. pants
Kompensacijas maksajumu pieskir platibam:
— kuras ir pilnigi izmantotas, kurds notiek normala apstrade
un kuras risi ir uzziedgjusi,
— par kurdam ir iesniegts pieteikums vismaz attieciba uz

0,3 ha, ja katrs apstradatais zemes gabals parsniedz dalib-
valsts noteikto minimalo lielumu.

4. pants

1. Lai platiba atbilstu maksdjuma sanemsanai, ta jaapséj véla-
kais lidz 31. maijam pirms attiecigas razas, iznemot Portugali,
kur termins ir 30. jnijs.

Fran¢u Gviana platibas katra no diviem séjas cikliem jaapséj ne
vélak ka 31. decembrT un 30. junija pirms attiecigajam razam.
Francija veic pamatigu decembra cikla apséto platibu parbaudi.

2. Attieciba uz 1997./98. tirdzniecibas gadu 1. punkta
minétos datumus uzskata par papildindjumiem terminiem, kas
noteikti:

— Regulas (EEK) Nr. 3508/92 6. panta 2. un 4. punkta un

— Regulas (EEK) Nr. 3887/92 4. panta 2. punkta a) apaks-
punkta.

5. pants

Papildus Regulas (EEK) Nr. 3887/92 4. panta 1. un 2. punkta
noteiktajam prasibam pieteikuma kompensacijas maksajuma sa-
nemsanai precizg ieséto Skirni.

6. pants
1. Dalibvalstis vélakais lidz 15. septembrim nosita Komisijai

informaciju par katru $ai regulai pievienotaja tabula noradito
pamata platibu.

Atbilstosi Regulas (EK) Nr. 3072/95 6. panta 5. punktam
noteikto samazindgjumu lielumu nosaka lidz 16. oktobrim
saskana ar minéto punktu un péc iepriek§ minétas informacijas
parbaudes.

2. Pazinojumus, kas minéti 1. punkta, dalibvalstis var labot
péc 15. septembra, ja Komisija pazinojumus ar labojumiem
sapem Cetru méne$u laikd no $§3 datuma. Ne vélak ka §a Cetru
méne$u laikposma beigas un saskana ar Regulas (EK)
Nr. 3072/95 22. pantu Komisija, ja vajadzigs, parrékina sama-
zinagjumu lielumu, kas noteikti atbilsto$i minétas regulas 6.
panta

5. punktam, izmantojot labotos un parbauditos datus.

Attiecigas dalibvalstis isteno grozitdas samazinajumu likmes,
attiecigi maksajot attiecigajiem razotajiem vai atgiistot no tiem
starpibu starp sakotngjo kompensacijas maksajumu un maksa-
jumu grozitds samazinajuma likmes pieméroSanas rezultata.
Atg@iSanu veic saskana ar Regulas (EEK) Nr. 3887/92
14. pantu.

Ja labota dalibvalsts pazinojuma dél vajadzigs papildu kompen-
sacijas maksajums, tas jaizmaksa lidz nakamajam 31. martam.

3. Kompensacijas maksajumu var sanemt tikai par platibam,
kuras apsétas ar risiem un kuras dalibvalsts ir ieklavusi
1. punkta minétaja pazinojuma vai 2. punkta minétajos labo-
jumos.

4. Dalibvalstis [idz 15. martam vai, ja izdarits labojums, lidz
15. maijam péc katra tirdzniecibas gada sakuma pazino
platibas, par kuram veikts kompensacijas maksajums.

7. pants
Dalibvalstis lidz 1997. gada 1. maijam pazino Komisijai par
pasakumiem, ko tas veikusas $is regulas piemérosanai.

8. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publikacijas Eiropas
Kopienu Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 1997. gada 8. aprili

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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PIELIKUMS
DATU TABULA
Dalibvalsts: Gads:
Razo$anas platiba Skirne Pieteikumu skaits Hektari Hektari kopa

Kopa




